
CEDAW/C/NZL/Q/7  الأمــم المتحـدة 

 

  اتفاقية القضاء على جميـع
 أشكال التمييز ضد المرأة

 
Distr.: General 
1 November 2011 
Arabic 
Original: English 

 

 

291111    291111    11-57510 (A) 
*1157510* 

 عنية بالقضاء على التمييز ضد المرأةلماللجنة ا
 الدورة الثانية والخمسون

       ٢٠١٢ هيولي/ تموز٢٧-٩نيويورك، 
  بالنظر في التقارير الدوريةبالقضايا والأسئلة المطروحة فيما يتصلقائمة     
 نيوزيلندا    

مــن نيوزيلنــدا نظــر الفريــق العامــل لمــا قبــل الــدورة في التقريــر الــدوري الــسابع المقــدم    - ١
)CEDAW/C/NZL/7.( 
  

 ةعاممسائل     
يُرجى توضيح ما إذا كانت البيانات الإحصائية المـصنفة حـسب نـوع الجـنس والعـرق                   - ٢

: مؤشـرات التغـيير  ”فيما يتصل بالمجالات والأحكام الرئيسية للاتفاقية سترد في التقريـر المعنـون           
مـر كـذلك، يُرجـى تحديـد كيـف سـيتم التغلـب              وإذا لم يكن الأ   . “تتبع تقدم المرأة النيوزيلندية   

ويُرجـى أيـضا تقـديم معلومـات إحـصائية ومعلومـات            . بيانات كافية تقديم  على هذا النقص في     
 .أُخرى بشأن النتائج الملموسة التي تحققت في القضاء على التمييز ضد المرأة

  
 الإطار التشريعي والمؤسسي    

، لكــي يــستطيع )HRI/CORE/NZL/2010 ( مــن الوثيقــة الأساســية٢٠٥وفقــا للفقــرة   - ٣
الفرد إقامة دعوى بشأن حقوق تحميها الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، يلزم أن تكون تلـك               

لذا، يُرجى توضيح ما إذا كـان قـد تم سـن قـانون              . الحقوق مدرجة في القانون التشريعي المحلي     
يــة بــشكل كامــل علــى تــشريعي محــدد، أو تــشريعات أخــرى ذات صــلة، لتحقيــق تنفيــذ الاتفاق

وفي هذا السياق، يُرجى تقديم معلومات عن الـدعاوى الـتي تم فيهـا الاحتجـاج                . الصعيد المحلي 
. بأحكــام الاتفاقيــة أو الإشــارة إليهــا في المحــاكم الوطنيــة، وكــذلك عــن نتــائج هــذه الــدعاوى   
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لبروتوكـول  أن ا ب ـ النـساء    معرفـة ويُرجى تقديم معلومات مفصلة عن الإجراءات المتخذة لكفالة         
ــة   ــاري للاتفاقي ــو الاختي ــذا      ه ــار ه ــوقهن في إط ــة بحق ــصاف وأنَّ بإمكــانهن المطالب ــيلة للانت وس

 .الإجراء
  

 الآلية الوطنية للنهوض بالمرأة    
يُرجى تقديم معلومات محددة عن الإجراءات المتخـذة لوضـع اسـتراتيجية فعالـة تهـدف                  - ٤

طط والمؤسسات الوطنيـة، علـى نحـو مـا طالبـت            إلى تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع الخ       
 ).١٥، الفقرة CEDAW/C/NZL/CO/6(به اللجنة في تعليقـــاتها الختامية السابقة 

وهـل أُخـذت في     . ويُرجى تقديم معلومات عن عملية وضع خطة عمل جديدة للمـرأة            - ٥
ــائج الــتي وردت في آخــر تقريــر عــن      ــار لــدى وضــع خطــة العمــل هــذه النت رات مؤشــ”الاعتب

 اجتماعـــا إقليميـــا عُقـــدت بـــشأن الأهـــداف والأولويـــات في  ٥٢ونتـــائج ) ٢٠٠٩ (“التغـــيير
يتعلق بقضايا المرأة أم لا؟ وما هي القيمة المُضافة الـتي يمكـن لوثيقـة المناقـشة المتعلقـة بحقـوق                      ما

يل ، والمـذكورة في التـذي     ٢٠١٠مارس  /الإنسان والمرأة التي أعدتها لجنة حقوق الإنسان في آذار        
 ؟للمرأةألف من التقرير، أن تُضيفها إلى عملية وضع خطة عمل جديدة 

  
 الصور النمطية والممارسات الضارة    

وفقا للمعلومات الـتي تلقتـها اللجنـة، يـتم تعزيـز الـصور النمطيـة الجنـسانية عـن طريـق               - ٦
مـة إلى هيئـة   يُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لرصد التوصـيات المقد     . وسائط الإعلام 

 . ضد المرأةالتمييزب بحملات التسويق المتسمةمعايير الدعاية والإعلان المُتعلقة 
  

 العنف ضد المرأة    
يُرجــى توضــيح وشــرح نــوع الاختلافــات القائمــة بــين الجماعــات، والــتي يُــشير إليهــا     - ٧

عـن مـدى   ، والتي تمنع الدولة الطـرف مـن الحـصول علـى صـورة دقيقـة              ١٦٠التقرير في الفقرة    
ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخـذة لمعالجـة هـذه           . انتشار العنف ضد المرأة في أراضيها     

 مــن ١٦٢ووفقــا للفقــرة . الاختلافــات مــن أجــل التــصدي الفعــال لمــسألة العنــف ضــد المــرأة   
ــر، فقــد زادت المعــدلات المــسجلة لحــالات العنــف المــترلي مــن     ــة في عــام ٢٩ ٧٥٦التقري  حال

ــة في عــام  ٤٤ ٦٢٨  إلى٢٠٠٥ ــان عــدد    . ٢٠٠٨ حال ــة وبي ويُرجــى تقــديم معلومــات مُحدث
التحقيقات التي أُجريت مع مرتكبي الحالات المبلغ عنها وعدد الحالات التي تمـت فيهـا إدانتـهم                 

 .والعقوبات التي صدرت بحقهم
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عنـف   مـن التقريـر أنَّ فرقـة العمـل للإجـراءات المتعلقـة بمكافحـة ال                ١٧٦وتذكر الفقرة     - ٨
.  توصـية إلى الحكومـة     ٧١ قُـدمت فيـه      ٢٠٠٩أكتـوبر   /الجنسي نشرت تقريرا في تشرين الأول     

ــذ تلــك التوصــيات     ــدابير المتخــذة لتنفي ــضاً تقــديم  . يُرجــى تقــديم معلومــات عــن الت ويُرجــى أي
معلومات مفصلة عن الخطوات التي اتخذت لتحسين سلامة من وقعـن ضـحايا للعنـف الجنـسي              

 مـن   ١٧٨يق رفاههن على المدى الطويل، على النحو المـذكور في الفقـرة             ومن نجون منه، وتحق   
التقرير، وبيان ما إذا كان سيجري اتخاذ خطوات مماثلـة لحمايـة الفتيـات اللائـي يقعـن ضـحايا                    

 .للعنف الجنسي
  

 الاتجار بالنساء واستغلالهن في البغاء    
لذا يُرجـى   . رات لغرض البغاء  وفقا للمعلومات الواردة، يجري استغلال الفتيات المهاج        - ٩

بيان ما إذا كان بالإمكان اعتبار هذه الحالات، بموجب القانون، اتجارا بالنـساء أم أنهـا تنـدرج                  
ويُرجى تقديم معلومات عـن التـدابير       .  من التقرير  ٢٦ضمن فئة الحالات المشار إليها في الفقرة        

لات المهـاجرات الـلاتي يقعـن، وفقـا     المتخذة أو المزمع اتخاذها للتصدي لحـالات اسـتغلال العـام       
 الجنس أو اللاتي يتم استغلالهن في أعمال السخرة في المـزارع            تجارةللمعلومات الواردة، في فخ     

ــة         ــصحية والخــدمات القانوني ــة ال ــن خــدمات الرعاي ــوقهن في الاســتفادة م ــن حق ــانهن م وحرم
 .وغيرها

  
 التعليم    

لتــسلط الأقــران في لفتيــات في ســن المراهقــة  اتعــرّضوفقــا للمعلومــات الــواردة، يُمثــل   - ١٠
يُرجـى تقـديم معلومـات      . المدرسة، عبر الرسائل النصية أو عن طريق الإنترنت مصدر قلق بـالغ           

 ، منـها   ولحمايـة الأطفـال    ا وعـن التـدابير المتخـذة لمنعه ـ       تـسلط الأقـران   عن مدى انتـشار ظـاهرة       
 . الطالبات في سن المراهقةسيما لاو

تـدريس  ” معلومات مفصلة بشأن التوصيات الواردة في التقريـر المُعنـون            ويُرجى تقديم   - ١١
 والتوسـع في شـرح الخطـوات الـتي     “التثقيف الجنسي في السنوات من السابعة إلى الثالثة عـشرة   
 .اتخذت لتنفيذ تلك التوصيات في المدارس العامة والخاصة

  
 العمالة    

 في تــتقلص بــشكل ملحــوظيعتــرف التقريــر بــأن الفجــوة في الأجــور بــين الجنــسين لم    - ١٢
يُرجـى تقـديم معلومـات      ). ٩١الفقـرة   ( في المائـة تقريبـاً       ١٢العقد الماضي، وظلـت عنـد معـدل         

مفصلة عن التحديات التي وُوجهت لتقليص الفجوة في الأجـور بـين الرجـل والمـرأة، وكـذلك                  
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اءات المحـددة الـتي اتُخـذت لـسد الفجـوة في الأجـور بينـهما، علـى                  تقديم أمثلة للجهود والإجـر    
 ).٣٥، الفقرة CEDAW/C/NZL/CO/6(نحو ما أوصت به اللجنة في تعليقاتها الختامية السابقة 

 مـن التقريـر، تعمـل وزارة شـؤون المـرأة حاليـا علـى اتخـاذ مبـادرات                    ٢١ووفقا للفقرة     - ١٣
ــوع    . العمــللمعالجــة حــالات الفــصل المهــني في مكــان    يُرجــى تقــديم معلومــات مفــصلة عــن ن

ــادرات  ــا، والمتخــذةالمب ــيما ونتائجه ــة   لا س ــدابير المُتخــذة لمواجه ــرض اللاشــعوري ” الت  “التغ
ويُرجى كذلك تقديم معلومـات عـن النتـائج الـتي تمخـضت           .  من التقرير  ١٨المذكور في الفقرة    

يز مشاركة المرأة في الوظائف الإداريـة        من التقرير، لتعز   ٣٨عنها المبادرات المذكورة في الفقرة      
 .ومراكز صنع القرار في القطاع الخاص

  
 الصحة    

ــإنَّ      - ١٤ ــواردة، ف ــات ال ــا للمعلوم ــادة الوفق ــل  في زي ــدلات الحم ــينمع ــب ــلاتي ات المراهق  ال
في معـدلات   ينحدرن من خلفيـات اجتماعيـة واقتـصادية متدنيـة، بمـن فـيهن فتيـات المـاوري، و                  

المراهقـات  يُرجى تقديم بيانات مُحدثة عـن حـالات حمـل      . تُثير قلقا بالغا  هقين  بين مرا الانتحار  
ــراهقينوحــالات انتحــار   ــك الحــالات    الم ــة لتل ــباب الجذري ــن الأس ــضا تقــديم   .  وع ويُرجــى أي

ــدابير المتخــذة لمعالجــة كــل مــن حــالات حمــل      وحــالات انتحــار  المراهقــات معلومــات عــن الت
 .ينالمراهق

هـو  ء من التقرير، فإنَّ التشريع المُطبـق حاليـا في مـا يتعلـق بالإجهـاض                 ووفقا للتذييل با    - ١٥
لاســتعراض يُرجــى تقــديم معلومــات عــن الخطــوات الــتي اتُخــذت   . تــشريع قــديم وغــير متــسق 

، علــى النحــو الــذي ١٩٦١التــشريعات المتعلقــة بالإجهــاض، والــواردة في قــانون الجريمــة لعــام  
 .اضالإجهب المعنيةأوصت به لجنة الإشراف 

  
 فئات النساء المحرومات    

ستمر للمهـاجرات   المُ ـتـهميش   اليُرجى تقديم معلومـات عـن الخطـوات المتخـذة لمعالجـة               - ١٦
 علـى خـدمات الرعايـة الـصحية، بمـا في ذلـك اتخـاذ          بإمكانيـة حـصولهن   في مـا يتعلـق      المبلّغ عنـه    

 .ت للنساء المهاجراالمتاحة حالياتدابير تكفل توفر معلومات عن الخدمات 

ويُرجــى تقــديم معلومــات عــن التــدابير المتخــذة للاســتمرار في كفالــة إمكانيــة اســتفادة    - ١٧
ات من الخدمات التي تقدمها الحكومة، رغم التخفيضات في الميزانية التي نجم عنـها، علـى                المسنّ

 .اتلأجداد والجدّلرعاية ال مقدميسبيل المثال، خفض البدلات الممنوحة إلى 
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في إطـار  إلى أن لجنـة حقـوق الإنـسان قـد أصـدرت        منـه،    ١٦قرير في الفقرة    ويُشير الت   - ١٨
 الجنـسي  الميـل  بشأن مشروع ورقـة عـن   وثيقة تشاور لقضايا حقوق الإنسان،      شامل استعراض

يُرجى تقديم معلومـات عـن التـدابير المتخـذة والمزمـع اتخاذهـا لمعالجـة التمييـز                  . انيةوية الجنس الهو
ــساءضــد  ــو  الن ــى أســاس مي ــق    عل ــل وفي المراف ــاكن العم ــسية في أم ــصحية لهن الجن ــة ،ال  في جمل
 .أخرى أماكن

  
 نساء الماوري    

 في المائــة مــن ٦٠نــساء المــاوري مــا نــسبته  تُــشكِّل ن لأ المــبرِّرةيُرجــى بيــان الأســباب   - ١٩
ويُرجـى أيـضا تقـديم معلومـات عـن القـانون الانتخـابي           . مجموع الـسجينات في الدولـة الطـرف       

ذي يحدُّ من منح حق التصويت للمـواطنين الـذين سـبق سـجنهم، وعـن كيفيـة تـأثير                    الجديد، ال 
ويُرجـى تقـديم معلومـات عـن التـدابير          . ذلك على الحقوق السياسية لنساء المـاوري الـسجينات        

ــة      لاالمتخــذة  ــشهادة الوطني ــاني مــن ال ــا بعــد المــستوى الث ســتبقاء فتيــات المــاوري في المــدارس لم
ويُرجى بيان ما إذا كان باستطاعة نـساء المـاوري          ).  من التقرير  ٦٣قرة  الف(للتحصيل التعليمي   

 .الاستفادة بشكل كاف من خدمات الرعاية الصحية
  

 الزواج والعلاقات الأسرية    
وفقا للمعلومات الواردة، يجري الاحتفال بعدد مـن الزيجـات الدينيـة غـير المـسيحية في                   - ٢٠

ن تسجيل الـزواج الـذي ينتمـي طرفـاه إلى ديانـات غـير       نيوزيلندا دون أن يتم تسجيلها نظراً لأ   
وإضـافة  .  بهذا الـزواج   المرتبطةالديانة المسيحية ليس إلزاميا، وبالتالي فإن القانون لا يحمي المرأة           

ــدا    ــة في نيوزيلن ــيس جريمــة جنائي يُرجــى تقــديم معلومــات عــن   . إلى ذلــك، فتعــدد الزوجــات ل
الــصلة بغيــة جعــل تــسجيل جميــع الزيجــات إلزاميــا   التــشريع ذي لاســتعراضالخطــوات المتخــذة 

 .وكذلك حظر تعدد الزوجات

ــالإكراه         - ٢١ ــزواج ب ــصدي لممارســة ال ــدابير المتخــذة للت ويُرجــى تقــديم معلومــات عــن الت
 ولحمايــة الفتيــات والنــساء الــلاتي يتعرضــن لهــذه  ،والــزواج المبكــر داخــل مجتمعــات المهــاجرين 

  . التشريعاتالمدخلة علىتغييرات ن ال معلومات عالممارسات، بما في ذلك
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	1 - نظر الفريق العامل لما قبل الدورة في التقرير الدوري السابع المقدم من نيوزيلندا (CEDAW/C/NZL/7).
	مسائل عامة
	2 - يُرجى توضيح ما إذا كانت البيانات الإحصائية المصنفة حسب نوع الجنس والعرق فيما يتصل بالمجالات والأحكام الرئيسية للاتفاقية سترد في التقرير المعنون ”مؤشرات التغيير: تتبع تقدم المرأة النيوزيلندية“. وإذا لم يكن الأمر كذلك، يُرجى تحديد كيف سيتم التغلب على هذا النقص في تقديم بيانات كافية. ويُرجى أيضا تقديم معلومات إحصائية ومعلومات أُخرى بشأن النتائج الملموسة التي تحققت في القضاء على التمييز ضد المرأة.
	الإطار التشريعي والمؤسسي
	3 - وفقا للفقرة 205 من الوثيقة الأساسية (HRI/CORE/NZL/2010)، لكي يستطيع الفرد إقامة دعوى بشأن حقوق تحميها الصكوك الدولية لحقوق الإنسان، يلزم أن تكون تلك الحقوق مدرجة في القانون التشريعي المحلي. لذا، يُرجى توضيح ما إذا كان قد تم سن قانون تشريعي محدد، أو تشريعات أخرى ذات صلة، لتحقيق تنفيذ الاتفاقية بشكل كامل على الصعيد المحلي. وفي هذا السياق، يُرجى تقديم معلومات عن الدعاوى التي تم فيها الاحتجاج بأحكام الاتفاقية أو الإشارة إليها في المحاكم الوطنية، وكذلك عن نتائج هذه الدعاوى. ويُرجى تقديم معلومات مفصلة عن الإجراءات المتخذة لكفالة معرفة النساء بأن البروتوكول الاختياري للاتفاقية هو وسيلة للانتصاف وأنَّ بإمكانهن المطالبة بحقوقهن في إطار هذا الإجراء.
	الآلية الوطنية للنهوض بالمرأة
	4 - يُرجى تقديم معلومات محددة عن الإجراءات المتخذة لوضع استراتيجية فعالة تهدف إلى تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع الخطط والمؤسسات الوطنية، على نحو ما طالبت به اللجنة في تعليقـــاتها الختامية السابقة (CEDAW/C/NZL/CO/6، الفقرة 15).
	5 - ويُرجى تقديم معلومات عن عملية وضع خطة عمل جديدة للمرأة. وهل أُخذت في الاعتبار لدى وضع خطة العمل هذه النتائج التي وردت في آخر تقرير عن ”مؤشرات التغيير“ (2009) ونتائج 52 اجتماعا إقليميا عُقدت بشأن الأهداف والأولويات في ما يتعلق بقضايا المرأة أم لا؟ وما هي القيمة المُضافة التي يمكن لوثيقة المناقشة المتعلقة بحقوق الإنسان والمرأة التي أعدتها لجنة حقوق الإنسان في آذار/مارس 2010، والمذكورة في التذييل ألف من التقرير، أن تُضيفها إلى عملية وضع خطة عمل جديدة للمرأة؟
	الصور النمطية والممارسات الضارة
	6 - وفقا للمعلومات التي تلقتها اللجنة، يتم تعزيز الصور النمطية الجنسانية عن طريق وسائط الإعلام. يُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لرصد التوصيات المقدمة إلى هيئة معايير الدعاية والإعلان المُتعلقة بحملات التسويق المتسمة بالتمييز ضد المرأة.
	العنف ضد المرأة
	7 - يُرجى توضيح وشرح نوع الاختلافات القائمة بين الجماعات، والتي يُشير إليها التقرير في الفقرة 160، والتي تمنع الدولة الطرف من الحصول على صورة دقيقة عن مدى انتشار العنف ضد المرأة في أراضيها. ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لمعالجة هذه الاختلافات من أجل التصدي الفعال لمسألة العنف ضد المرأة. ووفقا للفقرة 162 من التقرير، فقد زادت المعدلات المسجلة لحالات العنف المنزلي من 756 29 حالة في عام 2005 إلى 628 44 حالة في عام 2008. ويُرجى تقديم معلومات مُحدثة وبيان عدد التحقيقات التي أُجريت مع مرتكبي الحالات المبلغ عنها وعدد الحالات التي تمت فيها إدانتهم والعقوبات التي صدرت بحقهم.
	8 - وتذكر الفقرة 176 من التقرير أنَّ فرقة العمل للإجراءات المتعلقة بمكافحة العنف الجنسي نشرت تقريرا في تشرين الأول/أكتوبر 2009 قُدمت فيه 71 توصية إلى الحكومة. يُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لتنفيذ تلك التوصيات. ويُرجى أيضاً تقديم معلومات مفصلة عن الخطوات التي اتخذت لتحسين سلامة من وقعن ضحايا للعنف الجنسي ومن نجون منه، وتحقيق رفاههن على المدى الطويل، على النحو المذكور في الفقرة 178 من التقرير، وبيان ما إذا كان سيجري اتخاذ خطوات مماثلة لحماية الفتيات اللائي يقعن ضحايا للعنف الجنسي.
	الاتجار بالنساء واستغلالهن في البغاء
	9 - وفقا للمعلومات الواردة، يجري استغلال الفتيات المهاجرات لغرض البغاء. لذا يُرجى بيان ما إذا كان بالإمكان اعتبار هذه الحالات، بموجب القانون، اتجارا بالنساء أم أنها تندرج ضمن فئة الحالات المشار إليها في الفقرة 26 من التقرير. ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة أو المزمع اتخاذها للتصدي لحالات استغلال العاملات المهاجرات اللاتي يقعن، وفقا للمعلومات الواردة، في فخ تجارة الجنس أو اللاتي يتم استغلالهن في أعمال السخرة في المزارع وحرمانهن من حقوقهن في الاستفادة من خدمات الرعاية الصحية والخدمات القانونية وغيرها.
	التعليم
	10 - وفقا للمعلومات الواردة، يُمثل تعرّض الفتيات في سن المراهقة لتسلط الأقران في المدرسة، عبر الرسائل النصية أو عن طريق الإنترنت مصدر قلق بالغ. يُرجى تقديم معلومات عن مدى انتشار ظاهرة تسلط الأقران وعن التدابير المتخذة لمنعها ولحماية الأطفال منها، ولا سيما الطالبات في سن المراهقة.
	11 - ويُرجى تقديم معلومات مفصلة بشأن التوصيات الواردة في التقرير المُعنون ”تدريس التثقيف الجنسي في السنوات من السابعة إلى الثالثة عشرة“ والتوسع في شرح الخطوات التي اتخذت لتنفيذ تلك التوصيات في المدارس العامة والخاصة.
	العمالة
	12 - يعترف التقرير بأن الفجوة في الأجور بين الجنسين لم تتقلص بشكل ملحوظ في العقد الماضي، وظلت عند معدل 12 في المائة تقريباً (الفقرة 91). يُرجى تقديم معلومات مفصلة عن التحديات التي وُوجهت لتقليص الفجوة في الأجور بين الرجل والمرأة، وكذلك تقديم أمثلة للجهود والإجراءات المحددة التي اتُخذت لسد الفجوة في الأجور بينهما، على نحو ما أوصت به اللجنة في تعليقاتها الختامية السابقة (CEDAW/C/NZL/CO/6، الفقرة 35).
	13 - ووفقا للفقرة 21 من التقرير، تعمل وزارة شؤون المرأة حاليا على اتخاذ مبادرات لمعالجة حالات الفصل المهني في مكان العمل. يُرجى تقديم معلومات مفصلة عن نوع المبادرات المتخذة ونتائجها، ولا سيما التدابير المُتخذة لمواجهة ”التغرض اللاشعوري“ المذكور في الفقرة 18 من التقرير. ويُرجى كذلك تقديم معلومات عن النتائج التي تمخضت عنها المبادرات المذكورة في الفقرة 38 من التقرير، لتعزيز مشاركة المرأة في الوظائف الإدارية ومراكز صنع القرار في القطاع الخاص.
	الصحة
	14 - وفقا للمعلومات الواردة، فإنَّ الزيادة في معدلات الحمل بين المراهقات اللاتي ينحدرن من خلفيات اجتماعية واقتصادية متدنية، بمن فيهن فتيات الماوري، وفي معدلات الانتحار بين مراهقين تُثير قلقا بالغا. يُرجى تقديم بيانات مُحدثة عن حالات حمل المراهقات وحالات انتحار المراهقين وعن الأسباب الجذرية لتلك الحالات. ويُرجى أيضا تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لمعالجة كل من حالات حمل المراهقات وحالات انتحار المراهقين.
	15 - ووفقا للتذييل باء من التقرير، فإنَّ التشريع المُطبق حاليا في ما يتعلق بالإجهاض هو تشريع قديم وغير متسق. يُرجى تقديم معلومات عن الخطوات التي اتُخذت لاستعراض التشريعات المتعلقة بالإجهاض، والواردة في قانون الجريمة لعام 1961، على النحو الذي أوصت به لجنة الإشراف المعنية بالإجهاض.
	فئات النساء المحرومات
	16 - يُرجى تقديم معلومات عن الخطوات المتخذة لمعالجة التهميش المُستمر للمهاجرات المبلّغ عنه في ما يتعلق بإمكانية حصولهن على خدمات الرعاية الصحية، بما في ذلك اتخاذ تدابير تكفل توفر معلومات عن الخدمات المتاحة حاليا للنساء المهاجرات.
	17 - ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة للاستمرار في كفالة إمكانية استفادة المسنّات من الخدمات التي تقدمها الحكومة، رغم التخفيضات في الميزانية التي نجم عنها، على سبيل المثال، خفض البدلات الممنوحة إلى مقدمي الرعاية للأجداد والجدّات.
	18 - ويُشير التقرير في الفقرة 16 منه، إلى أن لجنة حقوق الإنسان قد أصدرت في إطار استعراض شامل لقضايا حقوق الإنسان، وثيقة تشاور بشأن مشروع ورقة عن الميل الجنسي والهوية الجنسانية. يُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة والمزمع اتخاذها لمعالجة التمييز ضد النساء على أساس ميولهن الجنسية في أماكن العمل وفي المرافق الصحية، في جملة أماكن أخرى.
	نساء الماوري
	19 - يُرجى بيان الأسباب المبرِّرة لأن تُشكِّل نساء الماوري ما نسبته 60 في المائة من مجموع السجينات في الدولة الطرف. ويُرجى أيضا تقديم معلومات عن القانون الانتخابي الجديد، الذي يحدُّ من منح حق التصويت للمواطنين الذين سبق سجنهم، وعن كيفية تأثير ذلك على الحقوق السياسية لنساء الماوري السجينات. ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لاستبقاء فتيات الماوري في المدارس لما بعد المستوى الثاني من الشهادة الوطنية للتحصيل التعليمي (الفقرة 63 من التقرير). ويُرجى بيان ما إذا كان باستطاعة نساء الماوري الاستفادة بشكل كاف من خدمات الرعاية الصحية.
	الزواج والعلاقات الأسرية
	20 - وفقا للمعلومات الواردة، يجري الاحتفال بعدد من الزيجات الدينية غير المسيحية في نيوزيلندا دون أن يتم تسجيلها نظراً لأن تسجيل الزواج الذي ينتمي طرفاه إلى ديانات غير الديانة المسيحية ليس إلزاميا، وبالتالي فإن القانون لا يحمي المرأة المرتبطة بهذا الزواج. وإضافة إلى ذلك، فتعدد الزوجات ليس جريمة جنائية في نيوزيلندا. يُرجى تقديم معلومات عن الخطوات المتخذة لاستعراض التشريع ذي الصلة بغية جعل تسجيل جميع الزيجات إلزاميا وكذلك حظر تعدد الزوجات.
	21 - ويُرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة للتصدي لممارسة الزواج بالإكراه والزواج المبكر داخل مجتمعات المهاجرين، ولحماية الفتيات والنساء اللاتي يتعرضن لهذه الممارسات، بما في ذلك معلومات عن التغييرات المدخلة على التشريعات.

